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+A bizalom vilagméretd zarandoklata”
egy honappal a romai eurdpai
talalkozo el6tt harmadik afrikai
allomasahoz érkezett: november 14-e
és 18-a kozott — a dél-afrikai
Johannesburg (1995) és a kenyai
Nairobi (2008) utan — a ruandai Kigali
adott otthont a talalkozénak. A
résztvevok egész Ruandabdl, a Nagy
Tavak vidékérol, Kelet-Afrikabol és
még messzebbrdl is érkeztek: a 35
orszagbdl tobb mint 8500 fiatal, akiket
4000 csalad latott vendégiil.

Kigalibol két testvérrel ellatogattunk
a szomszédos Kongé nord-kivui
tartomanyaban fekvé Gomaba, ahova
éppen akkor tobb tizezernyi
hontalanna valt csalad menekiilt a
legtjabb ruandai megrazkodtatasok
elél.

Ruanda rendkivili szenvedéseken
ment keresztil. A borzalmak emléke

még nem halvanyodott el, a sebek
még nem gyogyultak be. De az orszag
lassanként talpra all. Csodalattal
toltenek el minket a szenvedékkel
egylttérzd, nekik gyogyulast hozo
asszonyok és férfiak, akik gondjaikba
veszik az arvakat, mintha csak a sajat
gyermekeik volnanak.

Ez a ruandai tapasztalat elssorban
kiengesztel6désre szolit fel minket. Az
egyhaz a mélyrehato kiengesztel6dést
szeretné segiteni, mert a kényszert
egymaés mellett élés még nem
megoldas: a sziv megbékélésére van
sziikség. Ez a felhivas
mindannyiunknak sz6l: hogyan lehet
kibékiteniink azt, ami
Osszeférhetetlennek tlinik vagy
ténylegesen az. Ne gondoljuk, hogy az
ilyen helyzetekben csak a beletérédés
vagy a passzivitas lehet6sége marad,
hiszen Krisztus épp azt jott
kiengesztelni, ami végérvényesen
kiengesztelhetetlennek tiint.



A béke mestereivel és a szeretet
tanasagteviivel talalkoztunk a
rendkivili korilményeket
elszenvedd emberek kozott
Goméban, akik kinzé
gyotrelmekkel, gyakran a teljes
nélkiilozéssel néztek szembe. A
hitiik tartotta meg Sket:
erésebbnek bizonyult minden
félelemnél, minden zlrzavarnal,
minden elhagyatottsagnal. Olyan
egyhazat lattunk, amely akkor is a
befogadas helye maradt, amikor
mar semmilyen mas intézmény
nem mikodott.

Nagyon mély benyomast tett rim
az afrikai fiatalok életereje. Ez a
dinamizmus evangéliumi {izenetet
hordoz: legyiink szilardak a
reménységben.

2012-ben elsésorban az afrikai
fiatalokra figyeltiink, 2013-ben
pedig az azsiai fiatalok felé
fordulunk: oktéber-novemberben
néhanyan elzarandokolunk a
koreai Szoulba és az indiai Vasaiba,
Mumbaiba.

A 2013-as évet azzal kezdjuk, hogy
mintegy szaz fiatallal Isztambulba
latogatunk, hogy ott egyiitt
innepeljik a Vizkeresztet
Bartholomeosz konstantinapolyi
6kumenikus patriarkaval és a varos
fiataljaival.

A berlini talalkozora tavaly

megjelent ,Egy 1j szolidaritas felé”
cimt levél az el6ttiink allé6 harom
évben is segiteni fogja
keresésiinket. Ez a levél mar jelezte
a zarandoklat kozbils6 allomasait,
amelyek a 2015 augusztusara
tervezett taizéi 6sszejovetelt
készitik el6. Mottoja: ,Talalkozas az
Uj szolidaritas jegyében”.
(www.taizé.fr)

E nagyszabast 6sszejovetel
el6készuleteinek folytatasaként a
2013-as évet, melyet a romai
talalkozoval kezdiink meg, az
alabbi témanak szenteljiik:
,Hogyan fakasszuk fel az Istenbe
vetett bizalom forrasait”? Ennek
megvalaszolasara biztat minket ,A
hit éve” is, amelyet XVI. Benedek
papa hirdetett meg.

f. ﬂ@/ S



Javaslataink a 2013-as évre

Hogyan fakasszuk fel
az Istenbe vetett bizalom forrasait?

Elsé6 javaslat

Beszélgessiink személyes

hitiink fejlédésérol
Mi az életiink értelme? Hogyan viszonyuljunk a szenvedéshez és a
halalhoz? Mi vezet az életoromhoz?

Ezekre a kérdésekre minden nemzedéknek és minden embernek maganak
kell valaszolnia.

A kész formulak nem valaszok.

,Es ha mégis létezik Isten...?” Az Isten létezésére vonatkoz6 kérdés
tovabbra is idészer(, de ezt ma egészen masképpen kell foltenniink.

Korunk az egyént helyezi kozéppontba, de ennek pozitiv oldala is van:
értékkeé teszi az emberi személyt, szabadsagat és autonomiajat.

Az Istenben val6 hit mar azokban a tarsadalmakban is egyre kevésbé
magatol értet6dd, ahol a vallas nagyobb sullyal van jelen a
hétkoznapokban: a személyes dontés megkeriilhetetlen.

»[Isten...] megkozelithetetlen vilagossagban lakik, akit senki ember nem
latott és nem lathat” (1Tim 6,16). Pal apostolnak ez a kijelentése

sokatmond6 a mai ember szamara. Milyen kovetkeztetéseket vonhatunk
le ebb61?

Keresstik egyiitt a valaszokat, beszélgessiink masokkal, hivékkel,
agnosztikusokkal és nem hivékkel is! A hit és kétely kozott huzodo
valaszvonalat a hivék éppugy ismerik, mint a nem hivék.

Ha hitiik kifejezésekor a mai istenkeres6k kevésbé hatarozott allitasokat
tesznek, mint elédeik, az nem azt jelenti, hogy gyengébb a hitiik, hanem
csak azt jelzi, hogy fogékonyabbak Isten transzcendenciajara. Nem
akarjak Istent fogalmakba zarni.



Ha senki sem lathatja Istent, akkor hogyan allithattak az els6é keresztények,
hogy Jézusban Istent latjuk? ,,O a lathatatlan Isten képmasa” - irja ugyanaz
a Pal apostol (Kol 1,15).

Jézus Istennel egy, valosagos Isten és valosagos ember, szétvalasztas és
keveredés nélkil. Mennyi torténelmi vitiban és kiizdelemben
kristalyosodott ki az Isten misztériumat kifejez6 paradox allitasok
értelme! Ezek azonban nem léphetnek a személyes istenkeresésiink
helyébe, csak iranyjelz6ik lehetnek.

Jézus egész lénye és minden tette azt mutatja meg, hogy Isten szeretet, Isten
szivét fedi fel szamunkra. Isten nem 6nkényes akarat, hanem az, Aki szeret
minket.

Az els6 keresztények arrol tanuskodtak, hogy Jézus feltamadt a halalbol,
és Istenben van. Eljon, hogy kincset helyezzen azok szivébe, akikkel
talalkozik, s ez nem mas, mint Isten élete. Ez a kincs személyes jelenlét is,
neve: Szentlélek. O az, aki vigasztal és batorit.

Az ,Atya”, JFit” és ,Szentlélek” nevek azt jelentik, hogy Isten k6zosség,
kapcsolat, dialégus, szeretet... olyan egység, amelyben a harom egyet
alkot. Igy a keresztény hit olyan paradoxont tartalmaz, amelynek soha
nem tudjuk kimeriteni az igazsagat.

Masodik javaslat

Keressiik a Krisztussal valo talalkozas helyeit

Jézus nem elméletet tanitott; hozzank hasonlé emberi életet élt, azzal a
kiilonbséggel, hogy benne Isten szeretete anélkiil ragyogott, hogy a
legkisebb arnyék vetiilt volna ra.

Mégis mar életében sokan bizalmatlanul fogadtak: ,meghéaborodott” (Mk
3,21), ,és egyenl6vé tette magat az Istennel” (Jn 5,18).

Senkinek nem kotelez6 hinni benne. A hit mindazonaltal tobb, mint
egyszerii érzelem. A hit ésszeri tett is: lehetséges a belatasokon alapulo
dontés a Krisztusban valé hit mellett.

Mité6l lehet Jézusban hinni? Miképp lehetséges, hogy kétezer év 6ta annyian
kovetik 6t? Nem az alazatossaga-e a kulcs? Soha nem erdéltetett senkire
semmit. Azzal az iizenettel szolitott meg minden embert, hogy Isten egészen
kozel van hozza.



Bizott azokban, akiktél a tarsadalom megtagadta a bizalmat. Visszaadta
emberi méltosagukat. Elfogadta, hogy megvessék, 6t magat is
kirekesszék, azért, hogy felmutathassa Isten szeretetét a megalazottak és
kirekesztettek irant.

Talalkozhatunk Jézussal ugy is, hogy olvassuk az életét az
evangéliumokban. Ma is ezt kérdezi téliink: ,Es te kinek tartasz engem?”
(vo. Mt 16,15). Azt mondta, hogy 6nmagéat adja nekiink az Eucharisztidban.

Talalkozhatunk vele a hivék egységében, amikor az Egyhaz befogado
kozosségként mitkodik.

A jov6 évben azokat a konkrét lehetéségeket keressiik, amelyek
hozzajarulhatnak ahhoz, hogy lathatéva valjék a Krisztust szeret6k
kozossége.

Talalkozhatunk vele a legszegényebb embertarsainkban: kiilonleges
szeretettel kozeledett feléjiik.

,Bizony mondom nektek, amikor megtettétek ezt egynek a legkisebb
testvéreim koziil, nekem tettétek” (Mt 25,40). Szeretnénk igazolni
Krisztusnak ezt a kijelentését a 2015-6s talalkozo célkittizéseivel.

Talalkozhatunk vele, amikor azokra a tanitvanyaira tekintiink, akik beléle
élnek.

Menjiink el egyediil vagy masokkal olyan asszonyokhoz és férfiakhoz,
akiknek Krisztussal tortént talalkozasuk utan megvaltozott az élete, és
beszélgessiink el velik.

Vagy olvassuk kozosen egy-egy nagy tanisagtevo életét: Assisi Szent
Ferencét, Jozefin Bakhitaét, Dietrich Bonhoefferét, Teréz anyaét, Oscar
Romero6ét, Alekszandr Meny (orosz martirpapét), de még sokak koziil
valogathatunk.

Kiilonboztek egymastdl, de mindegyikiiknek volt valamilyen egyedi
adottsaga. Nem utanoznunk kell 6ket, hanem azt kovetniink, hogyan
alakitotta at 6ket a Krisztusba vetett bizalmuk.

Nekik is megvoltak a maguk hibai. De mindannyian Istenhez fordultak
imadsagukban, akkor is, ha néhanyan koziilitk a lelki sotétség sivatagat is
megtapasztaltak. Krisztushoz fiz6d6 belsé kapcsolatuk szabadda tette
6ket, igy az bontakozhatott ki a maga teljességében, ami a legjobb volt
benniik.



Harmadik javaslat

Keressiik az Istenre tamaszkodas lehetdségeit

Az, hogy hisziink Istenben, belé helyezziik bizalmunkat, azt jelenti, hogy
Ra tamaszkodunk. A hit lényege nem az, hogy mindent meg tudunk
magyarazni, vagy konnyebb életiink van, hanem az, hogy kiindulépontra
talaltunk és valamilyen allandésagra jutottunk.

Nem fiiggiink tobbé sikerektdl és kudarcoktol, tehat végsé soron
o6nmagunktol, hanem valaki Mastdl, aki szeret minket.

Senki nem élhet tamasz nélkiil. Ebben az értelemben mindenkinek van
valamilyen hite. Jézus arra hiv meg minket, hogy Istenre tamaszkodjunk,
ahogy 6 tette, és mert 6 ezt tette. Igy tanit minket imadkozni: ,Mi Atyank,
aki a mennyekben vagy”.

A csendes ima taplalja az elmélkedést és az értelmet. De ennél is tobbet
nyujt: Isten misztériuma elé és Isten misztériumaba helyez minket.

Ha ugy rendezziik be az életiinket, hogy abban helye legyen az Istennek
szentelt idének, ha meg tudunk allni, hogy kitiresitsitk magunkat, ha
hajland6ak vagyunk id6t dldozni arra, hogy hetente két orat egyiitt
imadkozzunk méasokkal a hozzank legkozelebb es6 templomban, ha az
egyhaz helyi k6zosségében minden héten megemlékeziink Krisztus
halalardl és feltamadasardl... nos, akkor valéban tettiink azért, hogy Isten
athassa a hétkoznapjainkat.

Minden embernek van belsé élete. Fény és arnyék, orom és félelem,
bizalom és kétely valtakoznak benne. Néha meglep6 kezdetekre
ébredhetiink.

Amikor ugy érezziik, hogy szeretnek minket, vagy mi szeretiink méasokat,
amikor baréati kapcsolatokban éliink, amikor a teremtés szépsége vagy az
emberi alkotéeré megérint minket, akkor magatol érteté6d6en eszméliink
réa Ujra meg Ujra, hogy az élet szép. Az ilyen pillanatok gyakran
meglepnek minket, érkezhetnek még szenvedések idején is, mint egy
kiviilrél bevilagitod fénysugar.

Ebben kell latni a Szentlélek jelenlétét az életiinkben.

Krisztushoz fiz6d6 belsé kapcsolatunk a folytonossag és az értelem
zéloga lehet ma, amikor olyan sokan tapasztaljuk meg a végességet, az
egész életiinket megvaltoztatd varatlan eseményeket.

A hit nem oldja fel az 6sszes belsé ellentmondast, de a Szentlélek ugy alakit
minket, hogy 6romben és szeretetben tudjunk élni.
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Negyedik javaslat

Félelem nélkiil tekintsiink a jovébe és
embertarsainkra

A belatassal kiteljedett hit nem zar be minket 6nmagunkba. A Krisztusba
vetett bizalom a jov6 és a masok iranti bizalomhoz vezet. Arra 6sztonéz,
hogy batran nézziink szembe az emberi létezés és korunk problémaival.

A hittel, mint horgonnyal Isten j6v6jének részeseivé valunk: a feltamadt
Krisztusban lehorgonyozva soha semmi el nem valaszt téle minket. Az
evangélium kizar minden spekulaciot a halal utani életrdl, de annak
reménységét kozvetiti szamunkra, hogy latni fogjuk Krisztust, aki mar
most is az életiink.

A hit félelem nélkiili életre vezet: tobbé nem kell félniink sem a jovo6tol,
sem a masik emberté6l.

A hitbél fakad6 bizalom nem naivitas. Tudataban van a rossznak, mely
jelen van az emberiségben, ahogy a mi sziviinkben is. De a hit nem felejti
el, hogy Krisztus azért jott el, hogy mindannyiunkat megmentsen.

Az Istenbe vetett bizalom megtisztitja a tekintetet, amellyel a masik
emberre, a vilagra, a jovébe néziink: ez a tekintet megtelik halaval,
reménységgel, és meglatja a szépet.

Az Istenbe vetett bizalom felszabaditja az alkotderét.

Es akkor egyiitt énekelhetjiik a 4. szazadi Szent Gergellyel: ,Te, aki
mindenen tul vagy, milyen lélek képes felfogni téged? Minden létezé téged
iinnepel. Minden terad vagyakozik.”

2015 augusztusaban:

Talalkozo6 Taizében az 1j szolidaritas
jegyében

A taizéi kozosség sziletésének 75. évforduldja

Roger testvér szililetésének 100. évforduldja




A Talalkozo6 Programja

DECEMBER 28., PENTEK

9.30-t6l

Fogadas az egyhazkozségekben, majd a csaladoknal

Kériink benneteket, tartsaitok magatokat a naponta elhangzott utasitasokhoz,
amikor a vendéglaté egyhazkozség és a varoskozpont kozott utaztok, még akkor
is, ha az néha t6bb szaz méter sétat jelent. Kériink benneteket, tartsatok magatokat
a megadott idébeosztashoz.

A fogaddéhelyen megkapjatok az esti étkezéshez szitkséges ételcsomagot, amit
elfogyaszthattok az esti ima el6tt a templom el6tti téren.

19.30

Kozos Ima

Basilica di San Paolo fuori le Mura

Via Ostiense 186, 00146, térkép: AG-29
Metro B, megalld: Basilica San Paolo

Nagyon fontos, hogy mindig a programfiizetben megadott templomba menjetek
az imara!
Az énekeket és az imadra menetét a programfiizet végén talaljatok.

Olvasmany

mikor Jézus egyszer a Genezdret tavdndl dllt, nagy témeg sereglett

oda hozzd, hogy hallgassa Isten szavdt. Ldtta, hogy a to partjan két
bdrka vesztegel. A haldszok kiszdlltak, és a hdlot mostdk. Beszdllt hdt az
egyik bdrkdba, Simonéba, s megkérte, hogy IGkje egy kicsit beljebb a
parttol. Aztan leiilt, és a bdrkdbdl tanitotta a népet. Amikor befejezte a
tanitdst, igy szolt Simonhoz: »Evezz a mélyre, és vessétek ki a hdlotokat
halfogdsral« »Mester, egész éjszaka fdradoztunk, s nem fogtunk semmit,
de a te szavadra, kivetem a hdlot« — vdlaszolta Simon—, és igy is tett, s
annyi halat fogtak, hogy szakadozni kezdett a halé. (Lukdcs 5,1-6)



Az ima masodik részében elhangzik Alois testvér elmélkedése.
A forditas elérhetd radion keresztiil: FM 91.5 MHz

Ezutan ima a kereszt koriil.

Majd visszatérés a vendéglatd csaladokhoz és a szallashelyekre. Kérjik,
vendéglatoitok iranti figyelmességbdl ne tul késén menjetek haza.

A forgalmi dugdk és a hosszu késések elkeriilése végett kérjiik tartsatok be a
kozlekedéssel kapcsolatos utasitasokat.

DECEMBER 29., SZOMBAT

8.30
Reggeli ima a vendéglato egyhazkézségekben

Enek: ,Venite exultemus”

A 40. zsoltarbol

1. Varva-vartam az Urat, s 6 lehajolt hozzam.

2. Sokat tettél értiink, Uram, én Istenem, csodaiddal és terveiddel: nincs
hozzad hasonlé senki sem!

3. Vagobaldozatot és ételaldozatot nem kivantal, hanem készségessé tetted
fiillemet. Eg6- s biinért valo aldozatot nem kéveteltél, ezért igy szoltam:
»Ime, eljovok!«

4. Ujjongjanak és drvendezzenek benned mindazok, akik téged keresnek!

5. Bar én koldus vagyok és szegény, az Ur majd gondoskodik rélam.
Segitém, és szabaditom te vagy, Istenem, ne késleked;!

Olvasmany

Mikor odaértek a faluhoz, ahovd mentek, (a feltdmadt Jézus) Ugy tett,
mintha tovdbb akarna menni. De a tanitvdnyok marasztaltdk:
»Maradj veliink, mert esteledik, és lemenében van mdr a nap!« Bement
hat, hogy veliik maradjon. Amikor asztalhoz iilt veliik, fogta a kenyeret,
dlddast mondott, megtérte, és odanyujtotta nekik. Ekkor megnyilt a
szemiik, és felismerték, de & eltiint a szemiik el6l. Ok pedig igy szdltak
egymdshoz: »Hdat nem Idngolt a sziviink, amikor beszélt hozzank az uton,
és feltdrta eléttiink az Irdsokat?« Még abban az drdban utra keltek, és
visszatértek Jeruzsalembe. (Lukdcs 24,28-33)



Enek: ,Dona la pace”

Csend

Ima: Feltimadt Krisztus, az evangéliumon keresztiil szeliden hallatszik a
hangod. Ezt mondod nekiink: ,Miért féltek? Egyedil egy dolog van, ami
lényeges, és ez a szavaimra és a Szentlélekre figyelmes sziv.”

Koényorgések

1. A vilag békéjéért és minden ember iidvosségéért, kérjitk Urunkat.

2. A tarsadalmi élet igazsagossagért, az emberek és nemzetek kozotti
szolidaritasért kérjik Urunkat.

3. Mindazokért, akik kétséggel kiiszkddnek, és a vilagossagot keresik
életitkben, kérjik Urunkat.

4. Mindazokért, akik felel8s szerepet vallalnak orszagaink kozéletében,

kérjik Urunkat.

5. Hogy a Szentlélek Krisztusban teljesen jjaélesszen minket, kérjik
Urunkat.

Miatyank

Enekek

Kiscsoportos taldlkozdk: Zarandokutunk a hitben

Miutan kialakultak a kiscsoportok, mutatkozzatok be. Majd olvassatok el a
JJavaslatok 2013-ra” c. levél els6 javaslatat (3. oldal). Beszélgessetek errdl kozosen,
és osszatok meg egymassal tapasztalataitokat az alabbi kérdések felhasznalasaval:
e Mi hozott engem Réméaba? Mit |attam és tapasztaltam midta
megérkeztem?
What brought me to Rome? What have | seen and experienced since arriving?
e Hol latom magam a hit zardndokutjan? Segit nekem a hit az élet nagy
kérdéseire megadni a vdlaszokat?
Where do | see myself on the journey of faith? Does faith help me to respond to
the big questions of life?

e Miindit minket arra, hogy Istent keressiik (események, tapasztalatok...)?
What leads us to seek God (events, experiences...)?
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11.30-t61 12 6raig
A Circo Massimonal lesz az ebédosztas, az ebédet ott fogyasszatok el (ne felejtsetek
el kanalat és teasbogrét hozni). Szintén ott kapjatok meg az esti étkezéshez
sziikséges csomagot. Mindenki kap egy tiveg vizet, amit aztan utan lehet tolteni.
Ivovizet mindenhol lehet talalni varosszerte, féleg sok kis kutnal.

A Circo Massimo helyszinén talalhaté ,Workshop” pont délel6tt 11.30-t6l 12.30-ig
tart nyitva, itt kérhettek jegyeket a korlatozott létszamu résztvevét fogadod
muhelyfoglalkozasokra.

Zarandoklat a torténelmi belvaros templomaiban

Haladjatok a folyd felé. A Bocca della Verita téren megnézhetitek a Santa Maria in
Cosmedin templomot. A templombdl kijévet forduljatok jobbra a Piazza Venezia
irdnyaba. Menjetek tul a Vesta templomon és a Fortuna Virile templomon, és
haladjatok tovabb a via Petrosellin. Balra taldlhaté a San Nicola in Carcere templom.
A templomot a 11. szdzadban épitették a Jundonak, Janusnak és a Reménység
istenndjének szentelt harom templom romjaira.

A Piazza San Marco-n (Szent Mark téren) taldlhatd az azonos nevet visel§, a masodik
evangélistanak szentelt bazilika. A hagyomdny szerint ezen a helyen élhetett szent
Mdrk a 26-os év kérnyékén. A via del Corso-n téletek balra taldljatok a Piazza
Colonna-t, amely nevét Marcus Aurélius oszlopanak kdszonheti, amelyet a rémai
korban helyeztek el ott. A helyszinnel szemben talalhaté a politikai kézpont néhdny
legfontosabb épiilete : a Chigi-palota — a miniszterek tandcsdnak székhelye — és a
Montecitorio palota — a képvisel6haz székhelye. A t6letek jobbra |évé via dei Condotti
elvezet a Spanyol lépcs6khéz (Place d’Espagne, Piazza di Spagna), melyet a nagy
lépcs6é és a Trinita dei Monti templom uralnak, amely jelenleg a jeruzsalemi
szerzetesrendeknek ad otthont.

A via Tomacellin téletek jobbra megcsodalhatjatok Augustus békeoltarat

(Ara Pacis Augustae), melyet egy avantgdrd stilusi kocka alaku fehér
melléképiiletben Griznek. A belsé oltdart Augustus csdszdr épittette Kr. u. 9-ben a romai
béke meglinneplése céljabdl. Az épiiletet keleti alexandriai stilusu féldombormiivek
diszitik, melyekben keverednek a politikai motivumok és a természeti elemek.

Keljetek at a Szent-Angyal hidon (Ponte Sant’Angelo), mas nevén « pons Sancti
Petri »-n, melyen a kozépkor 6ta a Szent-Péterhez tartd zarandokok keltek at. Az
1450-es jubileum alatt a hid balusztrddjai beszakadtak a zardndokok nagy témege
miatt. A hidat ezutdn a baleset utdn tébbszér is atépitették. Szemben talalhaté az
Angyalvar (Castel Sant’Angelo). Ezt az épiiletet, melyet Hadridnus mauzoleumdnak
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épitettek, késébb felvdltva bérténként és rezidenciaként is haszndlték. Egy folyoso
kétotte 6ssze kozvetleniil a kastélyt a Vatikannal. A Borgo Sant’Angelo-n és a via dei
Corridori-n keresztil eljuthattok a Szent Péter-bazilika oszlopcsarnokahoz.

18 6ra
K6z6s imadra a Szent Péter-bazilikaban XVI. Benedek papaval

A Bazilika 15.30-t6l lesz nyitva. Ne érkezzetek tul késén: mindenkinek at kell
mennie egy biztonsagi kapun (mint a reptéren).

A Bazilika bejaratanal kaptok egy fiizetet, melyben megtalaljatok az imadra
menetét.

A Péapa uzenetének szovegét, melyet tobb nyelvre leforditanak, az orszagok
talalkozojan osztjak ki januar 1-jén délutan.

Az imat kovetden elfogyaszthatjatok a Circo Massimonal ebéd alatt kiosztott piknik
csomagot a Szent Péter téren.

DECEMBER 30., VASARNAP

Kora reggel vasdrnapi istentisztelet a vendéglaté egyhdzkozségekben és
talalkozas a helyi k6z6sségekkel.

Ha szeretnétek tudni a fogadd egyhazkozségtdl eltérd felekezett istentiszteletek
id6épontjait és helyszineit, az informaciés pontnal érdeklédhettek efel6l.

Az alabbi részeket felhasznalhatjatok a reggeli szertartasok soran, amelyek
altalaban a fogadohelyeken 1év templomokban zajlanak.

Enek: ,Laudate omnes gentes”

84. zsoltarbol

1. Sévéarogva vagyakozik lelkem az Ur udvaraiba.

2. Szivem és testem ujjong az él6 Isten utan.

3. Hiszen a veréb hazat talal magéanak, a gerlice fészket, ahova fiait
helyezze: a te oltaraidnal, seregek Ura, én kiralyom és én Istenem!

4. Milyen boldogok, Uram, akik hazadban lakhatnak: magasztalhatnak
téged 6rokkon-orokké!

5. Boldog az az ember, akit te segitesz, akinek szive zarandokutra készil.
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Olvasmany

Mikor megldttak gyermek Jézust, elcsoddlkoztak, és anyja ezt mondta
neki: »Fiam! Miért tetted ezt veliink? Ime, apdd és én bdnkddva
kerestiink téged.« O pedig ezt felelte nekik: »Miért kerestetek engem?
Nem tudtdtok, hogy nekem az én Atydm hdzdban kell lennem?« De 6k
nem értettéek meg, amit nekik mondott. Akkor hazatért veliik. Elment
Ndzdretbe, és engedelmeskedett nekik. Anyja megdrizte szivében
mindezeket a szavakat. Jézus pedig névekedett bélcsességben, korban és
kedvességben Isten és az emberek elé6tt. (Lukdcs 2,48-52)

Koényorgések

1. Az Egyhazért, hogy Isten minden gyermekének csaladja legyen, kérjitk
Urunkat.

2. Mindazokért a gyerekekért, akik kornyezetiinkben,
egyhazkozséglinkben vagy kozosségeinkben élnek, kérjik Urunkat.

3. Mindazokért, akik életiikkel tesznek tantsagot el6ttiink, kérjik
Urunkat.

4. Csaladjainkért és szeretteinkért, kérjikk Urunkat.

11.30-t61 12 6raig

Ebédosztas a Circo Massimon, az ebédet ott fogyasszatok el. Szintén ott kapjatok
meg az esti étkezéshez sziikséges piknik csomagot.

A Circo Massimo helyszinén talalhato ,Workshop” pont délel6tt 11.30-t6l 12.30-ig
tart nyitva, itt kérhettek jegyeket a korlatozott létszamu résztvevét fogadod
mihelyfoglalkozasokra.

Zarandoklat a torténelmi belvaros templomaiban
Induljatok el 13 6ra elétt !
Kévessétek a lila utvonalat a térképen

A Via Santa Sabinan megdllhattok pdr percre, hogy megnézzétek a csodalatos Savello
Parkot, ma nevén Narancskertet, ahonnan csodalatos kilatas nyilik Romara és a
Tiberis folyéra. Miutdn megnéztétek a kertet, induljatok a Santa Sabina templom felé,
amely Roma egyik legrégebbi temploma, és fontos emlékmiive az okeresztény
épitészetnek.

A romai nemességbél szdrmazoé Sabina Ombridban lett vértanu a Kr. utdni 2.
szdzadban. Féldi maradvdnyait a 7. szdzadban a neki szentelt templomban helyezték
el. Szent Domonkos ezt a helyet tette meg Prédikdld rendjének kézpontjdvd. A
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templom eredeti épitése mai napig Idthatd, a templomhajo ciprusfabdl késziilt
bejdrati kapuja, amely 6- és ujszévetségi féldombormiives jeleneteket dbrdzol. A
bejdrati kapu feletti mozaik szintén abbdl a korbdl szarmazik. Oldalt két néi alak
jelképezi a Zsidoktdl szarmazé Egyhdzat (« Ecclesia ex circumcisione », amely Péter
prédikdciéjan alapszik, a mdsik Egyhdz pedig a pogdnyokét (« Ecclesia ex Gentibus »),
amely Pdl prédikdcidjdn nyugszik. Ezek egyiitt alkotjdk az egyetemes Egyhdz

A Miltai Lovagok terén taldlhaté a Maltai Lovagrend Szerzethazanak Villaja. A
kulcslyukon keresztiil gyonyord kildtds nyilik Romdra.

A Largo Manlio Gelsominin sétdljatok at a téren, és haladjatok a Via Marmorata-n; ez
a nagy varosi féutvonal elvezet benneteket a San Paolo Kapuhoz kozeli Cestia
piramishoz. Miutan megnéztétek kivilrél a piramist és a falakat, szdlljatok fel a
metréra (B vonal, Pyramide megalld) a Laurentina felé. Két megdllo utan megérkeztek
a San Paolo Fuori le Mura bazilikdhoz.

A 313-ban kiadott mildndi ediktum jelentette a kereszténylildézés végét. A csdszar
rendbehozatta azt a helyet, ahol a Nérd ideje alatt 65-67 kézétt lefejezett Pdl apostolt
eltemették, és ahol az emberek tisztelegtek emléke el6tt. Az apostol sirja a
zardndokok és az imddat célpontjdat képezte. Nagy Konstantin itt bazilikdt épittetett,
melyet 324-ben szentelt fel Szilveszter pdpa. A szdzadok sordn a bazilika
folyamatosan béviilt, és el6szér a csdszdrok, majd a pdpdk diszittették, melynek
készénhetéen Roma legnagyobb bazilikdjdvd vdlt egészen 1626-ig, a Szent Péter
bazilika felszenteléséig.

14 ora
Kozos ima
Basilica di San Giovanni in Laterano
Piazza di San Giovanni in Laterano, 00184, térkép: AK-24
Olvasmany

ézus mondta: »Jéjjetek hozzdm mind, akik fdradtak vagytok és terhet

hordoztok, és én feliiditelek titeket. Vegyétek magatokra igdmat, és
tanuljatok télem, mert szelid vagyok és aldzatos szivii — és nyugalmat
taldltok lelketeknek. Mert az én igdm édes és az én terhem kénnyl.«
(Maté 11,28-30)

Az ima végén egy taizéi testvér rovid elmélkedése kovetkezik:
»Hol talalkozhatunk Krisztussal?”
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16 ora

Miihelyfoglalkozdsok

Kovessétek figyelmesen az egyes témaknal adott leirasokat. A miihelyfoglalkozasok
mindenki szamara nyitottak. Angolul és olaszul mindenhol beszélnek. Ha forditasra
van sziikséged, batran jelezd azt az 6nkéntes csoportnak.

Az Gskeresztények hite: a katakombak meglatogatasa.
Korlatozott szamu hely. A ,,Workshop point”-ndl lehet feliratkozni a Circo Massimon.

Csend és személyes ima: lehet6ség személyes lelki beszélgetésre, a
kiengesztel6dés szentségének felvételére vagy kereszt koriili imara.
Jeruzsalemi Szent Kereszt-templom (Santa Croce in Gerusalemme), Piazza di Santa
Croce in Gerusalemme 12, 00185, térkép: AL/AM-24, K22-es kdd

3-as villamossal, 571-es busszal, Santa Croce in Gerusalemme megdllo

A San Clemente templom és Négy Koronas Szent-templom (Santi Quattro
Coronati), Roma két legrégibb és legszebb templomanak felfedezése.
Santi Quattro Coronati, Via dei Santi Quattro 20, 00184, térkép: AJ-24, K30-as kdd
3-as villamossal, Labicana megdlld.
117-es, 53-as, és 85-6s busszal, S. Giovani in Laterano / S. Clemente megdlld.

Isten képére alkotva”: a Vatikani Mizeumok és a Sixtus-kapolna
meglatogatasa.

15.30-kor! Korldatozott létszamu hely. Jelentkezni a ,,Workshop point”-ndl lehet a Circo
Massimon.

,»Ki vagyok, hogy a baratodnak tekintesz? Tapasztalat- és eszmecsere a Centro
Astalli romai Jezsuita Menekiilt Kzpont menekiiltjeivel és onkénteseivel.
Oratorio Caravita, Via del Caravita 7A, 00186, térkép: AG-22, K10-es kdd
46-0s, 62-es, 916-0s, 628-as, 810-es, 63-as, 30-as, 130-as,
190F, 81-es, 87-es, 119-es, 571-es, 64-es és 916F busszal, Plebiscito megdllo

»,Mindvégig hiliségesek maradtak Krisztushoz“: korunk vértantinak megismerése.
San Bartolomeo all'lsola, Piazza di San Bartolomeo all'lsola 22, 00186, térkép: AG-
23/24, K11-es kod
8-as villamossal, Belli megdllé. 122-es, 130F, 160F, 170-es, 175-6s, 30-as, 44-es, 628-as, 715-Gs, 716-
os, 781-es, 81-es, 83-as, 85-0s, 87-es és C3 busszal, Petroselli megdllo.
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Békét teremteni egy valtozé vilagban. Mit tudunk tenni? Beszélgetés a
nemzetkozi béke két onkéntesének iranyitasaval.
Santa Maria in Trastevere, Via della Paglia 14, 00153, térkép: AF-24, K26-o0s kod

3-as és 8-as villamossal, Trastevere/Mastai megdllo.

Milyen motor sziikséges a fenntarthato fejlédéshez? A klasszikus gazdasag és a

fenntarthatosag kovetelményei. Egy varostervezl és egy kozgazdasz el6adasa.

Santa Maria degli Angeli e dei Martiri, Piazza della Repubblica, 00185, térkép: Al-21
Metro A, Reppublica megdllo

Munkahelyteremtés, a mentalitds megvaltoztatasa, harc a ,,térvénytelenség
kulturaja” ellen: talalkozas a , Libera” Egyesiilet tagjaival.
Santa Maria in Aracoeli, Scala dell'Arcicapitolina 12, 00186, térkép: AG/AH-23
117-es, 160-as, 170-es, 175-6s, 190F, 53-as, 628-as, 80-as, 83-as,
85-0s, 916-0s, H, 271-es, 60-as és 81-es busszal, Piazza Venezia megdllo

A szegények kisérésének uj médjai: a romai Caritas altal vezetett ,,Casa di Santa
Giacinta” meglatogatasa.
Cittadela Sta. Giacinta, Via Casilina Vecchia 19, 00182, térkép: AN-24, K08 kod

105-6s, 412-es és 81-es busszal, Ponte Casilino megdillo

Roma zsidé lakosai tegnap és ma: talalkozas egy fiatal rabbival a zsinagégaban
és a gettoban.

Korlatozott létszamu hely. Jelentkezni el6z6 nap lehet a Circo Massimo helyszinén
talalhatd ,, Workshop point”-ndl.

Minden Ut Rdmaba vezet: a varosban é16 kiilonboz6 kiilfoldi kozosségek
kulturajanak megismerése.
San Paolo alla regola, Via di San Paolo alla Regola 6, 00186, térkép: AF-23, K16-os kod
46-0s, 62-es, 916-0s, 628-as, 810-es, 63-as, 30-as, 130-as, 190F, 81-es, 87-es, 119-es, 571-es, 64-es
és 916F busszal, Plebiscito megdillo

Ujféle szolidaritas: hol kezdSdik? Hova vezethet el minket? Kiilonboz6
orszagokbol érkezett fiatalok beszélgetése.
Santa Maria Maggiore, Piazza di S. Maria Maggiore 42, 00100, térkép: Al-22
16-0s, 649-es, 71-es, 717-es, C3, 360-as, 70-es, 714-es és 75-6s busszal, S. Maria Maggiore megdllo.
Metro A, Vittorio Emanuele megdllo
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Kétely és hit: abban hisziink, hogy Isten létezik, vagy azért hisziink, mert Isten
jelen van? Bibliai perspektivak egy romai teoldégus professzorral és egy taizéi
testvérrel.
Chiesa Metodista, Via Firenze 38, 00187, térkép: Al-21, K06-os kod

Metro A, Reppublica megdillé

Péter hite és tapasztalata Krisztus kovetésében: bibliai elmélkedés egy taizéi
testvér vezetésével.
Santa Pudenziana, Via Urbana 160, 00184, térkép: Al-25, K17-es kdd
16-0s, 649-es, 71-es, 717-es, C3, 360-as, 70-es, 714-es és 75-0s busszal, S. Maria Maggiore megdllo.
Metro A, Vittorio Emanuele megdllo.

Egy tudds hite. EIGadas és beszélgetés a vatikani csillagvizsgal6 egyik csillagaszaval.
Sant'lgnazio, Via del Caravita 8A, 00186, térkép: AG-22
46-0s, 62-es, 916-0s, 628-as, 810-es, 63-as, 30-as, 130-as,
190F, 81-es, 87-es, 119-es, 571-es, 64-es és 916F busszal, Plebiscito megdllo.

Amikor a hit Isten szeretetét zengi: Dante Isteni Szinjatéka megzenésitett formaban.
Santa Cecilia, Piazza di Santa Cecilia 22, 00153, térkép: AG-24, K21-es kéd
3-as és 8-as villamossal, Trastevere/Mastai megdllo.

»Az Egyhaz nem egy mizeum, hanem egy gondozandé kert.” Bevezet6 és
csoportos beszélgetés a Il. Vatikani Zsinat irasai alapjan.
San Paolo fuori le mura, Via Ostiense 186, 00146, térkép : AG-29

Metro B, Szent Pdl-bazilika megdillo

»Az emberi elme két szarnya”: k6zos gondolkodds a keresztény egyetemistakat
manapsag érd kihivasokrol.
Santa Maria sopra Minerva, Piazza della Minerva 42, 00186, térkép: AG-22/23
46-0s, 62-es, 916-0s, 628-as, 810-es, 63-as, 30-as, 130-as, 190F,
81-es, 87-es, 119-es, 571-es, 64-es és 916F busszal, Plebiscito megdllo

A szegénység Ujragondolasa? Talalkozas a ,,Szegénység eltorlése” nevli
kezdeményezés tagjaival.
Sant'Alfonso al Squilino, Via Merulana 31, 00185, térkép: AJ-26, K19-es kéd
16-0s, 649-es, 71-es, 717-es, C3, 360-as, 70-es, 714-es és 75-0s busszal, S. Maria Maggiore megdllo.
Metro A, Vittorio Emanuele megdllo.
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Az ima el6tt elfogyaszthatjatok a Circo Massimon ebéd alatt kiosztott piknik
csomagot a templom el6tti téren.

19.30

Ko6zos Ima

Basilica di Santa Maria in Aracoeli

8.30

Scala dell'Arcicapitolina 12, 00186, térkép: AG/AH-23
117, 160, 170, 175, 190F, 53, 628, 80, 83, 85, 916, H, 271,60, 81 jelzésti buszok,
megalld: Piazza Venezia

Olvasmany

J ézus egyik példabeszédében ezt mondta: ,Akkor a kirdly igy szdl a
jobbja fel6l dalloknak: »Jéjjetek, Atyam dldottai, vegyétek birtokba az
orszdgot, amely nektek késziilt a vilag teremtése ota. Mert éheztem és
ennem adtatok, idegen voltam és befogadtatok engem, mezitelen voltam
és feldltoztettetek, beteg voltam és megldtogattatok, fogsdagban voltam
és eljéttetek hozzam. (...) Bizony mondom nektek: amikor megtettétek ezt
egynek e legkisebb testvéreim kéziil, nekem tettétek.«” (Mdté 25,34-40)

Az ima masodik részében:

Agostino Vallini biboros, Réma altalanos helynékének koszonté
szavai utan Alois testvér elmélkedése, majd kereszt koriili ima.

DECEMBER 31., HETFO

Reggeli ima a vendéglaté egyhazkozségekben
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Enek: ,Jesu redemptor”

73. zsoltarbol
1. De én mindenkor veled maradok, mert te megfogtad jobbomat.
2. Tanacsoddal vezetsz, s aztan dicséségre emelsz.



3. Hiszen kim van az égben, és miben lelném a f61don kedvemet rajtad
kivil?

4. Erje bar testemet, szivemet enyészet, szivem Istene s osztalyrészem
mindorokké az Isten.

5. Nekem azonban j6 az Isten kozelében, az Urban, az én Istenemben
biznom, és hirdetnem minden mtvedet Sion leanyanak kapuiban.

Olvasmany

ortént egyszer, hogy Jézus valahol éppen imddkozott, és amint

befejezte, tanitvanyai kéziil az eqyik azt mondta neki: »Uram! Tanits
meg minket imddkozni, ahogy Jdnos is megtanitotta tanitvdnyait.« Erre
azt vdlaszolta nekik: »Amikor imddkoztok, ezt mondjdtok: Atydnk!
Szenteltessék meg a te neved, j6jjon el a te orszdgod! Mindennapi
kenyeriinket add meg nekiink ma, és bocsdsd meg a blineinket, miképpen
mi is megbocsdtunk minden elleniink vétkezének, és ne vigy minket
kisértésbe.« (Lukdcs 11,1-4)

Enek: ,Tu sei sorgente viva”
Csend

Ima: Krisztus Urunk, add, hogy minden pillanatban feléd tudjunk
fordulni. Olyan gyakran elfelejtjiik, hogy a te Szentlelked benniink lakik,
hogy benniink imadkozol, hogy te szeretsz benniink. A te csodad a te
benniink val6 bizalmad, és a te alland6é megbocsatasod.

Koényorgések

1. Az Egyhazért, hogy mindenkinek Krisztus arcat és szavait tudja
folyamatosan kozvetiteni, kérjik Urunkat.

2. Mindazokért, akik életiik értelmét keresik, kérjitk Urunkat.

3. Mindazokért a csaladokért, akik megprobaltatasokon mennek
keresztiil, kérjuk Urunkat.

4. Mindazokért, akik nem tudjak magukat szabadon kifejezni, kérjuk
Urunkat.

5. Hogy a zsido és a keresztény hivék kozott mélytljon el a megértés,
kérjik Urunkat.

Miatyank
Enekek
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Kiscsoportos talalkozék: Rahagyatkozas Istenre

Olvassatok el a ,Javaslatok 2013-ra” c. levél harmadik javaslatat (5. oldal), valamint
a reggeli ima bibliai sz6vegét (Lukacs 11,1-4). Ezutan beszélgessetek errél az alabbi
kérdések felhasznalasaval:

e Szoktam imddkozni? Ha igen, miért és hogyan szoktam imadkozni?
Do I pray? If so, why and how do | pray?

e Hogyan tudunk id6t szanni életlinkben arra, hogy megalljunk, vagy hogy
masokért imadkozzunk?
How can we make time in our life in order to stop, or to pray with others?

e Miadja meg szamomra a stabilitast az életben? Kibe vetem bizalmamat?
What gives me stability in life? In whom do | put my trust?

11.30-t6l 12 6raig

Ebédosztas a Circo Massimon, az ebédet ott fogyaszthatjatok el. Szintén ott
kapjatok meg az esti piknik csomagot.

A Circo Massimo helyszinén talalhato ,Workshop” pont déleldtt 11.30-t6l 12.30-ig
tart nyitva, itt kérhettek jegyeket a korlatozott létszamu résztvevét fogadd
mhelyfoglalkozasokra.

Zarandoklat a torténelmi belvaros templomaiban
Induljatok el 13 ora elétt !
Kévessétek a piros ttvonalat a térképen

Haladjatok a Via delle Terme di Caracalla-n egészen a Piazza San Gregorio Magno
térig. Ezen a helyen ajdnlotta fel Nagy Szent Gergely pdpa a hdzdt imdnak szentelt
helyként, menekédhelyiil a szegényeknek és kolostorként. Innen indult el Agoston
szerzetes is 597-ben evangelizdlni Nagy-Britannidba. Ma a templom a Kamalduli
kézdsségnek és Kalkuttai Teréz anya névéreinek ad otthont.

A Clivo di Scauro-n felmaszva az arkdd utan balra talaljatok a Szent Janos és Pal
bazilikat. Menjetek tovabb a Via San Paolo della Croce-n, mikézben atmentek a
Dolabella iv (Arco di Dolabella) alatt, amely a mai napig tdmasztija Néro
vizvezetékének lathato részét. A Via della Navicella elején lattok egy diszes kaput. Egy
mozaik Krisztust dbrdzolja két személy, egy fehér és egy fekete kézétt. Ez a
Trinitdriusok rendjének szimbdluma, amely azért sziiletett, hogy véget vessen a
rabszolgakereskedelemnek.

Egy kicsivel messzebb megallhattok imadkozni a Santa Maria in Domnica
templomban. A 9. szdzadban épiilt bazilika otthont ad egy élettel teli mozaiknak. Az
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apszison angyalok haladnak Madria felé, aki kdzépen helyezkedik el : ugy tinik,
ruhdikat a szél lengeti. A boltozat felett Krisztus a két angyal kézétt fogadja az
apostolokat egy virdgos mezén.

Miutdn kijottetek a templombdl, sétdljatok kb. 100 métert, és az elsé utcandl
forduljatok balra a Via Santo Stefano Rotondondl. Az drkddok végén jobbra taldljatok
a Santo Stefano Rotondo templomot. A 4. és 5. szdzad alatt és a jeruzsdlemi Szent-Sir
templom terve alapjan épiilt templom az eredeti tervek szerint hdrom koncentrikus
hajébdl dllt.

Térjetek be végiil a Piazza San Giovanni in Laterano térre. A bazilikdba ugy tudtok
bemenni, ha balrél megkeriilitek az épliletet egészen a Porta San Giovanni térig. Ez a
vdrosnegyed a Lateranus csalddé volt. Ott lakott Fausta, aki Maxence névére, és
Konstantin felesége volt: 313-ban 6 ajdnlotta fel hdzat Militddész pdpdnak, hogy ott
tartsa meg az elsé piispdki zsinatot. Nagy Kontantin ott épittette fel az elsé keresztény
bazilikat, melyet a Megvdltonak szentelt, és amiért megkapta a, a vdros és az egész
vildg templomainak anyja és feje" cimet. Mai napig is Rdma székesegyhdzdnak
szamit. A Laterdni keresztel6kdpolna kezdeti egylitteséhez tartozott a Bazilika és a
Palota, ahol I. Szilveszter pdpa 314-ben pdpai lakhelyeként letelepedett. Egy lépcsGsor
vezetett fel oda, a hagyomdny szerint az, amelyen Jézust Poncius Pildtus elé vitték.

14 6ra
Kozos ima

Basilica di San Paolo fuori le Mura
Via Ostiense 186, 00146, térkép: AG-29

Olvasmany

zért mi is, akiket a tanuknak ilyen nagy felhGje vesz kériil, tegylink le

minden terhet és a minket kérnyezd biint, kitartdssal fussuk végig az
el6ttiink dllo kiizdépdlydt. Tekintsiink fel a hit szerzéjére és bevégzdjére,
Jézusra, aki az elétte levé 6rom helyett keresztet szenvedett, nem térédve
a gyaldzattal; és Isten tronjanak jobbjdn (il. (Zsidokhoz 12:1-2)

Az ima végén egy taizéi testvér rovid elmélkedése: ,A hit tanui”
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16 6ra
Miihelyfoglalkozdsok

Kovessétek figyelmesen az egyes témaknal adott leirasokat. A miihelyfoglalkozasok
mindenki szamara nyitottak. Angolul és olaszul mindenhol beszélnek. Ha forditasra
van sziikséged, batran jelezd azt az 6nkéntes csoportnak.

Az Gskeresztények hite: a katakombak meglatogatasa.
Korlatozott szamu hely. A ,,Workshop point”-ndl tudtak feliratkozni a Circo Massimon.

Csend és személyes ima: lehet6ség személyes lelki beszélgetésre, a
kiengesztel6dés szentségének felvételére vagy kereszt koriili imara.
Santa Croce in Gerusalemme, Piazza di Santa Croce in Gerusalemme 12, 00185,
térképen AL/AM-24, K22-es kéd

3-as villamossal, 571-es busszal, Santa Croce in Gerusalemme megdllo

A San Clemente templom és Négy Koronas Szent-templom (Santi Quattro
Coronati), Rdma két legrégibb és legszebb templomanak felfedezése.
San Clemente, Via di San Giovanni in Laterano, 00184, térkép: Al-24, K12 kod
3-as villamossal, Labicana megdllé. 117-es, 53-as és 85-6s busszal, S. Giovani in Laterano /S.
Clemente megdillo

»Ki vagyok, hogy a baratodnak tekintesz? Tapasztalat- és eszmecsere a Centro
Astalli romai Jezsuita Menekiilt Kzpont menekiiltjeivel és onkénteseivel.
Sant'Andrea la Quirinale, Via del Quirinale 29, 00184
46-0s, 62-es, 916-0s, 628-as, 810-es, 63-as, 30-as, 130-as, 190F-es, 81-es, 87-es, 119-es, 571-es, 64-
es, 916F-es busszal, Plebiscito megdllo.

»,Mindvégig hliségesek maradtak Krisztushoz”: korunk vértandinak
megismerése.
San Bartolomeo all'lsola, Piazza di San Bartolomeo all'lsola 22, 00186,
térkép: AG-23/24, K11 kéd
8-as villamossal, Belli megdllé. 122-es, 130F, 160F, 170-es, 175-6s, 30-as, 44-es, 628-as, 715-Gs, 716-
os, 781-es, 81-es, 83-as, 85-6s, 87-es, C3-as busszal, Petroselli megdlld.
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Békét teremteni egy valtozé vilagban. Mit tudunk tenni? Beszélgetés a
nemzetkozi béke két onkéntesének iranyitasaval.
Santa Maria in Trastevere, Via della Paglia 14, 00153, térkép: AF-24, K26-o0s kod

3-as és 8-as villamossal, Trastevere/Mastai megdllo.

Milyen motor sziikséges a fenntarthato fejlédéshez? A klasszikus gazdasag és a

fenntarthatdsag kévetelményei. Egy varostervezd és egy kozgazdasz el6adasa.

Santa Maria degli Angeli e dei Martiri, Piazza della Repubblica, 00185, térkép: AJ-21
Metro A, Reppublica megdlloé

Munkahelyteremtés, a mentalitds megvaltoztatasa, harc a ,,térvénytelenség
kulturaja” ellen: taldlkozas a , Libera” Egyesiilet tagjaival.
Santa Maria in Aracoeli, Scala dell'Arcicapitolina 12, 00186, térkép: AG/AH-23
117-es, 160-as, 170-es, 175-6s, 190F-es, 53-as, 628-as, 80-as, 83-as, 85-0s, 916-0s, H, 271-es, 60-as,
81-es busszal, Piazza Venezia megdllo.

A szegények kisérésének Gj mddjai: a romai Caritas altal vezetett ,,Casa di Santa

Giacinta” meglatogatasa.

Cittadela Sta Giacinta, Via Casilina Vecchia 19, 00182, térkép: AN-24, K08-as kad
105-6s, 412-es és 81-es busszal, Ponte Casilino megdallo

Minden Gt Romaba vezet : a varosban éI6 kiilonb6z6 kiilfoldi kozésségek
kulturajanak megismerése.
San Paolo alla regola, Via di San Paolo alla Regola 6, 00186, térkép: AF-23, K16-os kdd
46-0s, 62-es, 916-0s, 628-as, 810-es, 63-as, 30-as, 130-as, 190F, 81-es, 87-es, 119-es, 571-es, 64-es
és 916F busszal, Plebiscito megdllo.

Ujféle szolidaritas: hol kezd6dik? Hova vezethet el minket? Kiilonb6z6
orszagokbol érkezett fiatalok beszélgetése.
San Marcellino e Pietro al Laterano, Via Labicana 1, térkép : AJ-24, C0506-es kod

Metro A, Manzoni megdllo

Kétely és hit: abban hisziink, hogy Isten létezik, vagy azért hisziink, mert Isten
jelen van? Bibliai perspektivak egy romai teologus professzorral és egy taizéi
testvérrel.
Chiesa Metodista, Via Firenze 38, 00187, térkép: Al-21, KO6-os kéd

Metro A, Reppublica megdillé
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Péter hite és tapasztalata Krisztus kovetésében: bibliai elmélkedés egy taizéi
testvér vezetésével.
Santa Pudenziana, Via Urbana 160, 00184, térkép: AJ-25, K17-es kéd
16-0s, 649-es, 71-es, 717-es, C3, 360-as, 70-es, 714-es és 75-0s busszal, S. Maria Maggiore megdllo.
Metro A-val Vittorio Emanuele megdllo.

Kezdet és vég: Krisztus, az 6srobbanas és az entrdpia. A vatikani csillagvizsgalo
csillagaszanak el6adasa és vele folytatott beszélgetés.
Sant'lgnazio, Via del Caravita 8A, 00186, térkép: AG-22
46-0s, 62-es, 916-0s, 628-as, 810-es, 63-as, 30-as, 130-as, 190F, 81-es, 87-es, 119-es, 571-es, 64-es
és 916F busszal, Plebiscito megdallo

»Az Egyhaz nem egy muizeum, hanem egy gondozando kert.” Bevezets és
csoportos megbeszélés a Il. Vatikani Zsinat irasai alapjan.
San Paolo fuori le mura, Via Ostiense 186, 00146, térkép : AG-29

Metro B, Basilica San Paolo megdllo

Eszak-amerikai Gslakos kulttra és hagyomany: a Lakota és az Ojibwe
népcsoportok fiataljai mutatjak be életiiket és torténelmiiket.
Santa Maria sopra Minerva, Piazza della Minerva 42, 00186, térkép: AG-22/23
46-0s, 62-es, 916-0s, 628-as, 810-es, 63-as, 30-as, 130-as, 190F,
81-es, 87-es, 119-es, 571-es, 64-es és 916F busszal, Plebiscito megdllo

A szegénység ujragondolasa? Talalkozas a ,,Szegénység eltorlése” nevii
kezdeményezés tagjaival.
Sant'Alfonso al Squilino, Via Merulana 31, 00185, térkép: AJ-26, K19-es kéd
16-0s, 649-es, 71-es, 717-es, C3, 360-as, 70-es, 714-es és 75-0s busszal, S. Maria Maggiore megdllo.
Metro A-val Vittorio Emanuele megdllo.
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Az ima elétt elfogyaszthatjatok a Circo Massimon ebéd alatt kiosztott piknik
csomagot a templom el6tti téren.

19.30

Kozos ima

Basilica di San Giovanni in Laterano

Piazza di San Giovanni in Laterano, 00184, térkép: AK-24
Metro A vagy 53, 571, 16, 81, 85, 87, 650, 186, 218, 650, 665, 714, 673 szamu buszok.
3-as villamos, megdllé: San Giovanni

Olvasmany

rre az egybegyliltek megkérdezték Jézustol: »Uram, taldn most dllitod

helyre Izrael orszdgdt?« O azonban azt mondta nekik: »Nem a ti
dolgotok, hogy ismerjétek az id6ket és a korszakokat, amelyeket az Atya
sajdt tetszése szerint hatdrozott meg. A rdtok lejévé Szentlélek azonban
erével télt majd el benneteket, hogy tanusdgot tegyetek rdlam
Jeruzsdlemben és egész Judedban, Szamaridban, egészen a fold hatdrdig. «
(ApCsel 1,6-8)

Az ima masodik részében:

Alois testvér elmélkedése, majd ima a kereszt koriil

23 6ra
A vendéglatd egyhazkozségekben virrasztast tartunk a szenvedd népekkel
kozosségben a békéért, melyet a ,Népek tinnepe” kovet.

Enekek: ,Laudate omnes gentes” és ,Dona la pace”

Bevezet6 ima: Isteniink, mi békénk, rad bizzuk mindazokat, akik nem
latjak a jovét, akiknek nem sok reményiik van. A te Szentlelked tegye
imadsagunkat egyre buzgobba, mi pedig virrasztani szeretnénk azokért,
akik mar nem tudnak magukért igy tenni. Igen, imadsagunk altal
szeretnénk el6késziteni érkezésed.

Enek
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113. zsoltarbol

1. Dicsérjétek az Urat, ti szolgai, dicsérjétek az Ur nevét!

2. Aldott legyen az Ur neve most és mindérokké!

3. Napkelettél napnyugatig dicsértessék az Ur neve!

4. Folséges az Ur minden nemzet fol6tt, dicsésége foliilmulja az egeket!

5. Folemeli a nincstelent a porbdl, folsegiti a szegényt a sarbdl, hogy
helyet adjon neki a fejedelmek k6zo6tt, népének fejedelmei kozott.

Olvasmany

kkor uj eget és uj foldet Iattam, mert az elsé ég és az elsé fold elmdilt,

és a tenger sem volt tébbé. Ldttam a szent vdrost, az uj Jeruzsdlemet
Istentdl leszdllni az égbél, mint a férjének felékesitett menyasszonyt.
Hallottam, hogy egy harsdny hang a trén fel6l azt mondta: »ime, Isten
hajléka az emberek kézott! Veliik fog lakni, s 6k az 6 népe lesznek. Maga a
veliik levé Isten lesz az O Isteniik! Isten letérél majd a szemiikrél minden
kénnyet, és nem lesz té6bbé sem halal, sem gydsz, sem jajgatds, és
fdjdalom sem lesz té6bbé, mert az elsék elmultak.« A tronon (il6 igy szolt:
»ime, megujitok mindentl« Es azt mondta nekem: »ird: Ezek az igék
hitelesek és igazak.« Aztdn azt mondta nekem: »Beteljesedett! En vagyok
az Alfa és az Omega, a kezdet és a vég. A szomjazénak ingyen adok az élet
vizének forrdsabol.« (Jel 21,1-6)

Enek: Il Signore ti ristora”
Csend

Koényorgések

1. Az egész vilagon elterjedt Egyhazért, és a keresztények egységéért,
kérjik Urunkat.

2. Mindazokért, akik Istent szeretik, és minden vallas hiveiért, kérjitk
Urunkat.

3. A vilag békéjéért és mindazokért, akik a békességre torekszenek, kérjik
Urunkat.

4. Az éhségben szenvedékért, kérjitk Urunkat.

5. Mindazokért, akik azért faradoznak, hogy a Foldet mindenki szamara
alkalmas él6hellyé tegyék, és akik az egyenl6tlenségek csokkentésén
dolgoznak, kérjitkk Urunkat.

Miatyank

Enek: ,In resurrectione tua”



Ima: Szentlélek, minden élet forrdsa, te lakast veszel benniink sziviink
mélyén. Segits biznunk a te jelenlétedben. Te fényt deritesz utunkon, és
még éjszakainkon is neked énekliink.

Enekek

JANUAR 1., KEDD

Kora reggel istentisztelet a vendéglato egyhazkézségekben.

Ha szeretnétek tudni a bennetek a fogadd egyhazkozségtdl eltérd felekezett
istentiszteletek idépontjait és helyszineit, az informaciés pontnal érdeklédhettek
efeldl.

Az alabbi részeket lehet felhasznalni a reggeli szertartasokon, amely &ltaldban a
fogadoé helyszineken 1év6 templomokban zajlik.

Enek: ,Dona la pace”

67. zsoltarbol

1. Irgalmazzon nekiink Isten és aldjon meg minket!

2. Hogy megismerjiik utadat a foldén; minden nemzet lassa

szabaditasodat!

. Aldjanak téged a népek, Isten, aldjanak téged a népek valamennyien!

4. Orvendjenek és ujjongjanak a nemzetek, mert igazsaggal itéled a
népeket, és kormanyozod a f6ldén a nemzeteket.

5. A f6ld megadja gyiimélcsét; aldjon meg minket Isten, a mi Isteniink,
aldjon meg minket Isten, a fold minden hatéara félje 6t!

w

Olvasmany

mikor a pdsztorok lattdk a jdszolban fekvé kisdedet, elhiresztelték azt,

amit a gyermek felél hallottak. Es mindnydjan, akik hallottdk,
csoddlkoztak azon, amir6l a pdsztorok beszéltek nekik. Mdria pedig
megjegyezte mindezeket a dolgokat, és el-elgondolkodott rajtuk szivében.
(Lukdcs 2,17-19)
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Konyorgések

1. Mindannyiunkért, akik itt egybegyltiink, akiket Isten arra hivott, hogy
irgalmanak tanti legyiink, kérjitk Urunkat.

2. Foldunk szegényeiért, akik Krisztus arcat mutatjak nekiink, kérjik
Urunkat.

3. Hogy felismerjiik a hozzank kozel él6k igényeit, és tenni tudjunk értiik,
kérjik Urunkat.

4. Mindazokért, akik a nemzetek kozotti kiengesztel6désért és békéért
dolgoznak, kérjiikk Urunkat.

Ebéd a vendéglato csaladoknal

Orszagonkénti talalkozdk:

»Bizalom a jévében, bizalom mdsokban”

Ezeket a talalkozokat a taizéi testvérek vezetik, és segitenek megtalalni annak a
modjat, hogyan lehet ,a bizalom zarandokutjat” folytatni otthon is, és hogyan
tarthatunk kozosen egy ujfajta szolidaritas felé.
e Magyarorszagiak: 16:30, Santa Maria in Trastevere
Via della Paglia 14, térkép: AF-24, kdd: K26
3-as vagy 8-as villamos megallé: Trastevere/Mastai
e Romaniaiak: 16:00, San Martino ai Monti
Viale del Monte Oppio 28, térkép: AJ-26, kod: K15
Metro A, megallé: Vittorio Emanuele
e Szlovékiaiak: 16:30, Santa Maria del Popolo
Piazza del Popolo 12, térkép: AG-20, kdd: K23
Metro A, megallé: Faminio — Piazza del Popolo
e Vajdasagiak: 16:00, Trinita dei Monti
Piazza Trinita dei Monti 3, térkép: AH-21, kdd: K33
Metro A, megallé: Spagna
e Kdrpataljaiak: 17:00, Santa Maria degli Angeli e dei Martiri
Piazza della Repubblica, térkép: AJ-21
Metro A, megallé: Repubblica

Az ima el6tt elfogyaszthatjatok az orszagonkénti talalkozok utan kiosztott
ételcsomagot a templom el6tti téren.
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19.30

Kozos ima

Basilica di Santa Maria Maggiore

Piazza di S. Maria Maggiore 42, 00100, térkép: AJ-22
16, 649, 71,717, C3, 360, 70, 714, 75 szamu buszok megallé: S. Maria Maggiore.

Metro A, megallé: Vittorio Emanuele.

Olvasmany

Pdl irja: De mindezeken gyézedelmeskediink azdltal, aki szeret minket.
Abban ugyanis biztos vagyok, hogy sem haldl, sem élet, sem angyalok,
sem fejedelemségek, sem jelenvaldk, sem jévendék, sem erék, sem
magassdg, sem mélység, sem egyéb teremtmény el nem szakithat minket
Isten szeretetétdl, amely Krisztus Jézusban, a mi Urunkban van.
(Romaiakhoz 8:37-39)

Az ima masodik részében

Alois testvér elmélkedése, azutan ima a kereszt koriil

JANUAR 2., SZERDA

8.30

Reggeli ima a vendéglaté egyhazkozségekben, azutan bulcsu az
egyhazkozségtdl.

Enek: ,Tu sei sorgente viva”

145. zsoltarbdl

1. Aldalak téged mindennap, és dicsérem nevedet 6rokkon-orokké.

2. Nagy az Ur és mélt6 a dicséretre, nagysaga folfoghatatlan.

3.J6 az Ur mindenkihez, és konyoriletes minden teremtményéhez.

4. Folemel az Ur mindenkit, aki elesik, és minden elnyomottat folsegit.
5. Mindeneknek szemei tebenned biznak, Uristen, mert te adsz nekik

eledelt alkalmas id6ben. Megnyitod kezedet, és betoltesz minden él6t
aldasoddal.
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Olvasmany

A Z Ige testté lett, és kéztiink lakott, és mi lattuk az 6 dicséségét, mint az
Atya egysziiléttének dicsdségét, aki telve volt kegyelemmel és
igazsdggal. Jdnos tanusdgot tett rdla, és hirdette: »O az, akirdl ezt
mondtam: Aki utdnam jén, megel6z engem, mert el6bb volt, mint én.« Mi
mindnydjan az & teljességébdl kaptunk kegyelmet kegyelemre halmozva.
Mert a térvényt Mozes dltal kaptuk, a kegyelem és az igazsdg pedig Jézus
Krisztus dltal valdsult meg. Istent soha senki nem ldtta: az egysziilétt Isten,
aki az Atya kebelén van, 6 nyilatkoztatta ki. (Jdnos 1,14-18)

Enek: ,O toi, 'au-dela de tout”
Csend

Ima: Jézus Krisztus, j6jj, vezess minket a te 6romod forrasahoz, hogy
szabadon aradjon benniink a boldogsag, hogy hozzad tartozunk. Gytjtsd
egybe mindazokat, akik benned hisznek, hogy a vilag is higgyen.

Koényorgések

1. Orszagainkért, és a benniik lakokért, azokért, akik a kozjoért
dolgoznak, kérjik Urunkat.

2. Mindazokért, akik most fedezik fel a hitet, vagy keresztségre késziilnek,
kérjik Urunkat.

3. Mindazokért, akik azért dolgoznak, hogy minden ember szamara
elegendd élelem legyen, kérjik Urunkat.

4. Mindazokért, akik azért kiiszkodnek, hogy csokkentsék a természeti
katasztrofak kockazatait, és akik segitenek a veszélybe keriilt
lakossagon, kérjuk Urunkat.

5. Mindazokért, akiket hamisan itélnek el, és becsiiletességiik miatt
szenvednek, kérjik Urunkat.

Miatyank

Enekek

12 6ratol
A buszok és az autdbuszok indulasa.

Az indulasi helyek minden egyes orszagnal eltéréek. Erre vonatkozo6 informaciot
érkezésetekkor kaptatok.
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Az imaora énekei
Sorrend

Enek

5. szamu ,Sviaty Boze”

Zsoltar, az 1. szamu , Alleluia”-val énekelve

Ima
Enek

Biblia olvasmany (megtalalhat6 ebben a fiizetben)

Enek
Csend

Ima (délben) / Konyorgések, a 2. szamu ,Kyrie eleison”nal énekelve (este)

Enekek
Rovid elmélkedés
Enekek
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J7 How bless-ed the poor in heart, for— theirs— is the king-dom of heav-en.

(Selig, ihr Armen, denn euch gehort das Reich Gottes. / Heureux, vous les pauvres, car le Royaume
de Dieu est a vous. / Boldogok vagytok, ti szegények, mert tiétek az Isten orszaga. / Blogostawieni
jestesdcie wy, ubodzy, albowiem do was nalezy krélestwo Boze. Lc 6, 20)
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4. Tu sei sorgente viva
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(Tu es la source vive, tu es le feu, la charité. Viens, Saint- Esprit. / You are the living source; you
gre ?re) and love. Come, Holy Spirit. / Tu eres fuente viva. Tu eres fuego, caridad. Ven, Espiritu
anto.
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5. Sviaty
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(Dio santo, santo e forte, santo e immortale, abbi pieta di noi. Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito
Santo, ora e sempre. / Heiliger Gott, heiliger Starker, heiliger Unsterblicher, erbarme Dich unser!
Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und in alle Ewigkeit.
/ Dieu saint, saint et fort, saint et immortel, aie compassion de nous. Gloire au Pére et au Fils et au
Saint Esprit maintenant, toujours et dans les siecles des siecles. / Holy God, holy and strong, holy
and immortal, have mercy on us. Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
forever.)
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J) Gott ist nur Lie-be. Wagt, fur die Lie-be al-les zu ge-ben. Gott ist nur Lie-be. Gebt euch oh-ne
Furcht. / God is for-give-ness. Dare to for-give and God will be with you. God is for-give-ness.
Love and do not fear. / Deus é a-mor— a-tre-ve-te_a vi-ver por a-mor.— Deus é a-mor—

Na-da_ha a te-mer. / Bor € n-60B'-10, Maii-Te Bia-Ba-ry xu-Tu B NMo-60-8i. bor € nio-6os'-10. He

nsA-Kan-Te-cq.

(Dieu est amour. Osez vivre pour 'amour. N'ayez pas peur. / Dios es amor. Atrevanse a vivir por

amor. No hay que temer. / Dio & amore. Osate vivere per 'amore. Non temete.)

7. VieSpatie, tu viska Zinai rine
™)
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¢ P ———— —1 & & tu sais tout ; tu sais que je faime. /
o 1) Sefior, tU lo sabes todo; tu sabes
c——a que te quiero. / Signore, tu sai
o & T 1 e - T n tutto; tu sai che ti amo. / Panie, Ty
T 1 1 T o | wiesz wszystko; wiesz, ze Cie
T

8. Adoramus te O Christe

kocha. Jn 21,17)

.b Tu sai tut-to_O mi-o Si-gnor, tu lo sai i-o ti a-mo. / All my heart lies o-pen to you, and you
know, Lord, that | love you.
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(Noi ti adoriamo, o Cristo. /
Magasztalunk téged 6, Krisztus! /
O Christ, we adore you. / Nous
t'adorons, O Christ. / Christus, wir
beten dich an. / Te adoramos, oh
Cristo. / Adorujemy Cie, Chryste. /
[NoknoHsemcs Tebe, Xpucte.)
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9. Let all who are thirsty come
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(Chi ha sete, venga. Chi vuole, prende gratuitamente I'acqua della vita. Amen, vieni Signore Gesu. /
Que l'assoiffé vienne, que celui qui le veut regoive I'eau de la vie, gratuitement. Amen, viens
Seigneur Jésus. / Wer durstig ist, der komme. Wer will, empfange umsonst das \Wasser des Lebens.
Amen. Komm, Herr Jesus! / Ten, kto pragnie, niech przychodzi, kto chce, niech darmo wezmie wode
zycia. Amen, przyjdz, Panie Jezu! / Quién tenga sed que venga. Quién quiera que beba del agua de
la vida. Amen, Ven Sefior Jesus. Ap 22, 17b. 20b)

10. Jesu redemptor
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(Gesu, salvatore di ogni vita, luce e splendore del Padre, gloria a te. / Jesus, saviour of every life,
light and splendour of the Father, glory be to you. / Jésus, sauveur de toute vie, toi, lumiere et
splendeur du Pére, a toi la gloire./ Jesus, Retter allen Lebens, du Licht und Herrlichkeit des Vaters,
dir sei Ehre. / Jezu, Zbawco wszystkiego, co zyje, swiattosci i blasku Ojca, Tobie chwata.)

11. Magnificat 3
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(L'anima mia magnifica il Signore. / Meine Seele preist die Gré3e des Herrn. / A minha alma
glorifica 0 Senhor. / Mon ame magnifie le Seigneur. / My soul glorifies the Lord. / Mi alma
engrandece al Sefior. / Uwielbiaj, duszo moja, Pana. Lc 1, 46)
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12. In resurrectione tua

n ¥ r— r— | | Jr— | | K |
< € S 3 E—— —1 t f f — —— o o |
e i — i | s e B o . E— | T — —— —_ — L |
./\ D & [ J L L J L J [ J & [ J
In re-surrec-ti-o-ne tu-a, Chri-ste, cce -1li et ter-ra lae-ten-tur. In
. g £ 0 g
—— — ]
E——1 H —F—]
| ok T T T
| =  —
n ¥ i p— — ! 1
A4 f ] f H 1 ] —T—1 1 ——1
oS i | 3 1§ I g | r | o > & [ IR
V] T - [ | 1 o b1 1 | - 1T & 7 | il |
Py 3 = & L4 L4 L4 - = D
re-surrec-ti-o-ne tu-a, Chri-ste, coe - li et ter - ra lae-ten-tur. In
N - - e e o I P . - N
.4 | r T ¥ -4 11 1 B r i 1 r ] T 1T il |
I 3 | 1 w | el 1 W w 1 7] i 2l |
WE»—H—}—{H—H—F —H
| I ' | T T — — r

(Che i cieli e la terra gioiscano nella tua risurrezione, o Cristo. / Que ciel et terre se réjouissent
dans ta résurrection, O Christ. / Let heaven and earth rejoice in your resurrection, O Christ. / In
deiner Auferstehung, Christus, freuen sich Himmel und Erde. / Niechaj niebo i ziemia raduja sie z
Twego zmartwychwstania!)

13. Misericordias Domini
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(Cantero in eterno I'amore del Signore. / Les miséricordes du Seigneur a jamais je les chanterai. / |
will sing forever the mercy of God. / Cantaré eternamente las misericordias del Sefior. / Das
Erbarmen des Herrn will ich ewig preisen. Ps 89, 2)

14. Laudate omnes gentes (Slavite, vsi narody)
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Sla - vi-te, vsina-ro-dy Sla-vi-teHos-po-da Sla-vi - te, vsi na-
Cna-8i-Te, BCiHa-po-an Cna-si - Te [oc-no-ga Cna-Bi - Te, BCi Ha-
Lau - da - te om-nes gen-tes, lau-da - te Do-mi-num. Lau-da - te om-nes
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o g+ i 45— < Can-taito-dos os po-vos,
) —3 -5 $ S 3 3 lou-vai nos-so Se-nhor. / Sing
ro-dy Sla-vi - te Hos-po - da gja - pralses, all you peo-ples, sing
: prai-ses to the Lord. / Sjung
po - an Cna-Bi - Te loc-no - ga Cna - i : la lan-d b
gen - tes lau-da - te Do-mi-num. Lau - ov-sang, al-a an-uerf, och. pri-3a
’ ) . Her-rens namn! / Que to-do_el
TS - > —» | ¢ —w—7] mun-do_a-la-be, a-la-be al
i i- : i r— ‘ Se-fior. / Gie-do-kit vi-sos

%

%

—

tau-tos, gie-do-kit Vies-pa-Giui. /
Oh, kiit-ke niilid kdik rah-vad, oh, kiitk-e Ju-mal-at! / Lob-singt, ihr Vol-ker al-le, lob-singt und
preist den Herrn.

(Lodate il Signore tutte le genti. / Louez le Seigneur, tous les peuples.)
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15. O toi, 'au-dela de tout
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(Tu che sei oltre ogni cosa, chi potra' mai afferrarti? Ogni creatura ti onora; verso te i desideri di
tutti. / O du, der alles Uberragt, wie kann unser Verstand dich schauen? Jedes Wesen jubelt dir zu;
allen gemeinsam ist die Sehnsucht nach dir. / You who are beyond all things, what mind can grasp
you? All that lives celebrates you; the desire of all reaches out towards you. / Oh tu, el mas alla de
todo, ¢ qué espiritu puede comprenderte? Todos los seres te celebran, el deseo de todos aspira a
ti. / Tys jest ponad wszystko, jakiz duch Cie ogarnie? Wszystkie stworzenia wystawiaja Ciebie,
wszyscy Ciebie pragng. S. Grégoire de Nazianze)

16. Dans nos obscurités

Dans nos obs-cu-ri - tés, al-lu-mele feu qui ne sé-teint ja -

In ques-ta_o-scu-ri - ta, ac-cen-di la fiam-ma del tuo_.a-mor Si -
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feu qui ne s'e-teint ja—maié,'dui ne s'é-teint ja - mais. Dans nos obs-cu-ri -

fiam-ma del tuo_a-mor Si - gnor,_ del tuo_a-mor Si - gnor. In ques-ta_o-scu-ri -
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L
.h With-in our dark-est night, you kin-dle the fire that nev-er dies a-way,— that nev-er dies
a-way. / En nues-tra_os-cu-ri-dad, en-cien-de la lla-ma de tu_a-mor Se-fior,— de tu_a-mor
Se-fior.
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17. Dona la pace
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(Donne la paix, Seigneur, a qui se confie en toi. / Give peace, Lord, to those who trust in you. / Gib
Frieden, Herr, dem, der dir vertraut. / Da la paz, Sefior, a quien confia en ti. / Japyn mvp, l'ocnogum,
ynosawoLwum Ha Tebs.)

18. Il Signore ti ristora
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(Le Seigneur te restaure. Dieu ne t'éloigne pas de Lui. Le Seigneur vient a ta rencontre. / The Lord
restores you. God does not push you away. The Lord comes to meet you. / El Sefior te restaura.
Dios no te aparta. El Sefor viene a encontrarte. / Der Herr gibt dir neue Kraft. Gott verstoRt dich
nicht. Der Herr kommt, um bei dir zu sein. / Pan Cie odnawia. Bég Cie nie odpycha od siebie. Pan
przychodzi, by spotkac sie z Toba. S. Ambroise de Milan)

19. Psallite Deo
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(Cantate ed inn gglate a Dio. / Sing and play.for God. / Chantez etjouez our Dieu. / Singt Gott
und spielt ihm. / Cantad y tocad para Dios. /'Spiewajcie i grajcie Bogu. / [NoiTe u urpante bory.)
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20. Tui amoris ignem
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(Vieni, Spirito Santo, accendi il fuoco del tuo amore. / Viens Saint-Esprit, allume le feu de ton
amour. / Komm Heiliger Geist, entziinde das Feuer deiner Liebe. / Przyjdz, Duchu Swiety, rozpal
ogien Twej mitosci. / MNpunaun, Cedaton [yx, 3axrM oroHe TBoen nio6sun.)

21. Nada te turbe
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Na-da te tur-be na-da te_es-pan-te; quiena Dios tie-ne na-da le fal-ta.
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.b Nien-te ti tur-bi, nien-te ti spa-ven-ti: chi— ha Di-o, nien-te ti
man-ca. Nien-te ti tur-bi, nien-te ti spa-ven-ti: so-lo Dio ba-sta. /
No-thing can trou-ble, no-thing can frigh-ten those who seek God
shall ne-ver go want-ing. God a-lone fills us. / Juz sie nie le-kaj,
po-rzu¢ zmar-twie-nia. Bo-gu za-u-faj, nic ci nie gro-zi. Juz sie nie
le-kaj, po-rzu¢ zmar-twie-nia. Boég mi-tos-cig jest.
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Ve - ni-te, e-xul-te-mus Do - mi-no, ve-ni-te, a-do-re - mus. Ve-
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< I —— 2 : God’s mer-cy is for-ev-er. / A-tei-kit, )
L]’ dzid-gau-ki-me Vies-pa-€iu, a-tei-kit jj pa-gar-bint.
ve-ni-te, a-do-re - mus. Ve-
. (Venite, inneggiamo al Signore, venite, adoriamo. /
Ly — I ——— »—B8— Venez, crions de joie pour le Seigneur, venez,
& gt e —1 'b| —F—" adorons. Ps 95, 1.6)



23. Our Father
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Our Fa-ther, who art in hea - ven, hal-lowed be thy name; thy king-dom come,
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and for-giveus our tres-pass-es as we for-give those who tres-pass a - gainst us;
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Musique/Music: Taizé: 2-4, 6-7, 9-12, 15, 18, 22-23; J. Berthier: 1, 8, 13-14, 16-17, 19-21;
Orthodoxe russe: 5
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Visszhangok és tanusagtételek

Ha szeretnéd megosztani masokkal is a romai talalkozo soran szerzett élményeidet,
vagy hozza szeretnél tenni valamit az 4j szolidaritasrdl valé gondolkodashoz, batran
irj személyes tanusagtételt, és kiildd el az alabbi cimre: echoes@taize.fr. A talalkozo
alatt minden este kozzéteszlink fiatalok altal irt révid gondolatokat, torténeteket
és képeket a www.taize.fr/rome cimen.
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1. oldal: Alois testvér tizenete
3. oldal: Javaslatok 2013-ra

8. oldal: A Talalkoz6 Programja
31.oldal:  Enekek

40. oldal: ~ Hasznos informacidk

K6z6s imak
Dec. 28. 19.30 Basilica di San Paolo fuori le Mura
Dec. 29. 18 6ra Szent Péter-bazilika XVI. Benedek papaval
Dec. 30. 14 6ra Basilica di San Giovanni in Laterano
19.30 Basilica di Santa Maria in Aracoeli
Dec. 31. 14 éra Basilica di San Paolo fuori le Mura
19.30 Basilica di San Giovanni in Laterano

Jan. 1. 19.30 Basilica di Santa Maria Maggiore

A ROmai talalkozé iizeneteit megtekinthetitek itt:

http://www.taize.fr

Ha barmiféle kérdésetek, siirg6s iizenetetek lenne, vagy elveszitettetek valamit,
menjetek az Istituto Maria (viale Manzoni, 5 - 00185 Réma, kozel a Laterani
Szent Janos Bazilikdhoz, AK-24) helyszinén talalhaté informaciés ponthoz.
Ugyanitt orvosi tigyelet is talalhato.

Az Ateliers et Presses de Taizé altal kiadott képeslapok, konyvek, kis galamb
formaju keresztek, és CD-k megvasarolhatok a Falakon kiviil Szent Pal bazilika
bejaratanal.

A kozponti telefonszam mindenféle
informaciéval kapcsolatban:

(+39) 06.77.266.266
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